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The Role of Creator and Transmitter of Lanna
Intellectual Cultural Heritage

by Her Highness Princess Dara Rasmi

Pakdeekul Ratana®

Phairot Chaimuangchun®

Abstract

The purpose of the research for this article was to study the role of
Her Highness Princess Dara Rasmi as the creator and the transmitter of Lanna
intellectual cultural heritage. This study was documentary research. The method
of data collection was to review primary and secondary sources, after which
the data were analyzed using content analysis. The research found that
Her Highness Princess Dara Rasmi played a role in creating and preserving
creative Lanna culture, as well as, transmitting Lanna traditional knowledge
and culture, which is the core of the process of the concept of intangible
cultural heritage transmission. The role of Her Highness Princess Dara Rasmi
can be divided into three areas: 1) music, song, drama and dance; 2) literature;

and 3) local history.

Keywords: Creativity, Cultural Heritage, Lanna, Her Highness Princess Dara

Rasmi

¢ Lecturer in Department of Educational Foundations and Department Faculty
of Education, Chiang Mai University
¢ Lecturer in Tourisim and Hospitality program, Faculty of Business Administra-

tion and Libeval Arts, Rajamangala University of Technology Lanna.
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miﬁﬂmLﬁﬂaﬁ’uuwuwmiﬁmmﬁﬁLmzmﬁﬁwammmg:ﬁﬁmmﬂ
MO TAUITUAUUIBINTE T8I TATIun9AnwIdsung
Tirszddoyaifivaiunssusy TRuarunumusonwszs e 1edms sy
gruziinsyasAnsuduisgainoassrimeAatsuaz iausssy wazidufFuven
WA AT ImUEITHYB IR 1 TpefwnAnfisAyRlERnsAoundn
mmﬂgﬁﬁzyzywmﬁmuﬁﬁiuﬁﬁmmﬂaié&’tgzyﬁwﬁmmiﬂﬂﬁa\jmmﬂgﬁﬁmm
MUTWUEITU AA. Boon YBIBYANIINISANYT MEIMERT waz TRLEITHWMY
avdaze1wi w38 galn (UNESCO) #ldmnuddyiudndnyaiuas
A e SamssarunswsiiuazEedReiuuaz i dhlauazienaw
TuTmnsssuvasusazriiig (UNESCO, 2005, p. 5) Taprin “wusang@dioya vy
Tama39u” (Intellectual Cultural Heritage) TuuSununviszmalnagninluly
wnA “usnnm TneIsuRTUsealilE” (Intangible Cultural Heritage)
Fovnufis sodATLSana iR INUARaVE DN UYL LESUN 1983198994
W duy Funen wazdszyndliluidgnssmuduiinotvradlos ez
sonndouineaNfuan wwIRpNYDUsRzYIel Suuancliiiufudnanuol
LRZATUNAINNRIEN I TIUETTN” (Office of the National Culture Commission,
2009, p. 4) uaﬂmﬂﬁﬂﬁzmumiﬁwammmﬂgﬁﬁzytmm\ﬁ’muﬁﬁuﬁu%
Usgnausudiunen b Ussinve funenayirnug visefunesusangidyan
Taumsy (traditional knowledge holders) BunsnsfvgAfuszaunisal
fosdrnudvsagiitiyan Wuifunengiiyamiossdnuilalnensugyusu
Lﬁ'am\nu%’ﬂm:ﬁiﬁmmﬂgﬁﬁigtg?%@iﬁiﬂﬂ (Hansen, and Van Fleet, 2003, p. 3)
warfRunanTaussan (cultural transmission) edy {AidunanLazdEnen
ATINAR ATLED TiAUAR SULUUUSITIRgIUNIsUsSERg RUGURMMaoRy TRRIER
Feramlufomsdusiugaumsnlnmenudn TnedRunenmusssuaziunen
pudufidopuusenn AURUR wazaninsaUsuWdswideresenitufuRy o
Boduivansuvasduangruluguiivaiuuazausiugu (generation) (Whitaker,
2016, p. 1-2) Buusauuszinniiaed1AysanszuIunITasI9asn
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mssunen wagmsthenangidynues Tausssuliuinguauuasdony sauds
funumsamssnsvaguaunsan)fidoynuay Imuss3u (Sujachaya, 2013, p. 106)
G wihwnArusan)RdyyTRues Duwnpsiiniulmilszsnn o U
11t widloTirTsiudmuhiinusenRdaoiuunU MY BINTE T 198 1A
SaiAstasiunaaeaTIn uaznsiunanusan)ldoonmeTmussssuas
S liduagom

wananiwszsre i masasisefinnulansulugusdusiuuy
(role model) MudopNTiasalEIduwuUBEY (pattern) Mudoruld 35
Anwwaeinina $mu0 (Ratana, 2020) ﬁﬂﬁﬂﬁagawwmzi’ﬁ wazWIzNIiuna
YBINTEIBY Y UIIANTTATIUENIUBIAUTENBUYBIMWIAR AN YUANE
(character education) Wz IARDIAUSLNBURNNYBINTISHNIZEINBYAS eI

U

P~

(six pillars character) IﬁmuaﬁmmmmmLﬁﬂmﬁﬁ’ﬁﬁm\mamﬁﬂwmwaﬂ
msfuymRafuLUY (role model) ulusuasusssuAmessy Funs3An
finuanwozuaznzAdufih swfmsslinudnvoeduwszoriing
AngduassABuLanveEDNETURanIm Ui ALLaYNSEEuEsI AN AR LS
Tus351 (Ratana, 2020, p. 11-13) uazldnaududnanwoimeinnusssunoy
Suwvandagiu UsgnauiuwsgsvuednmaSaidunumsAgyse
funlugaUszmATIsYBeRL N wivasAdd s Atysentsauanwinualfndy
i lugrusidnediswmileflnddatungumny uaznmdnuoivay
fdsdmunifiunumduii dauduinefine usefi@eamgysudsy Hmans
warlusud saulufonmdnualfuAauTausssuiusingeiuianssuniy
Fauss3n 8 M3AuR3 Msiaus1 MsazAs URzIUITINNTIY By
mwdnuoluazunumieususswszavdinvufiveusustiounsnaiy
Tugfspu (Ratana, 2000, p. 60-71)

WL AIATIATINIINUAN T @M SAE” Swsanuaany
Suniulunywazdsrgsgfidn “@de Iwsvsunyoglugd we. weos-
weas WIzaurnsudunszssmelunszumauianszanasund i oy
Symafl ¢ wazuwsrBmwaonwszidBundveut Whinsosuns@aolnl
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wazidnmnwlngas wszoornsduwdmdguduuisvdd1dyiiieidooly
Uumanuduiusszrihu@sshmifugey nanfenisusygivaswszsueien
Lsﬁwmﬁﬁ’ﬂﬁaghmmumLwi\jmmL‘Uﬁ'&Juu,ﬂmmﬁmmﬁaaﬁ’ﬂu&muLLf,w
Auduiussenodslmifuasy ademaonazenfiumssdusunuues
msvansusysuflvuufiRuosmary Aon1slinuaniawendmsunsUsznay
wslarius fosnul WA webs Wonwszswmudmsaiinsrslls oo
SuwredniinasuSolffimdsldnszeumndssyn oiu Asladusd) e
Usrdwpadpobdlfinomaslatus (nwan) winszsweiendimased
Tagwszumantianszaasound ni1agwa neowszngonlusmnais T
wazidhdoveise nauviuARBaUST NI TN amaLaYNIESINIOR Homesin
WILIIYNIULANS I VY18 UTIA1515ANENA 18 Aoulud WA, bebe
Wizt Bundveiuw WidasosunsBoelnadldiaiay asludongumne
WaTiumsrnuRBasasouazinfunssuninilsyasauiianszusulassnsay
Wiuvdguia apuungaienans Tunistinsesvesdinnsed
Ialpaifianszdmasingumns Tundoiishy waelinnwisuswnsdely
Dudasushuowsrauuluwssumaufanszaassunddogi Sumad &
(Na Chiang Mai, 2004, p. 129) uazlausziiu o ﬂ‘g\jmwwmmﬁfmmﬁu
atalsfiulafinisiausdinsanefuaznsuseiuey o N90mNY 289
WL NS ATTITE S A YN IIN15 T TR N BINTHUINE 1N
TWduduvilsuaesmaiandnssey (Khrouthongkhieo, 2017)
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FINYUUSTTHHENYDIBILNID
#u1: Na Chiang Mai, 2004, p. 130

Tusewisfinseswmedimaiaiussiu o ngowme Sulsnse
Anwuaznaewasdnusliiained i ae1 wRewSungy MosmaeFne
puUsTIUTIIUSTMAIY 9 vewisaruuaziunauiuliimeodugsous
TusuewudssndagoingawszourAnily (Kanjanajari, 1990) ag1vlsfiniy
napAszyrINnsrosAUssiuaglunszusum sy [nsvuanumudu
{Runeannidauas TAusIIHRUUIDE10ERLAUNIUNISURYAIY N1TNR
mwiAdfioy wiinssviovuusssufivuduunwy nseumiive awduisuy
fudshwinyaswsagAiienanuaiillwiiauswingy o “shmmindmaiu
uiannIiisuiodu st maasyedul uuuay usoneeenueadeideel
wanwudavmidaiuiormin uasduiimyaadiduouansufuiulsedr”
(Pramoj, 1963, p. 73) Wiz minuaunsr vy e d1n93aToduaiion
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“Wipu@evlwidoy " fegluhunarewsrusuannaz o (Suwanapichon, 2016,
p. 166) aunszdiulul W.A. waen MENSINITNITIARYBINILUINALLAT
warnapuIN&E10gM sl @ warwdans3ad Ifvensraenu
WILUIUTW YN NIIUDNETIANYARIHILUMENFANIEUINDNA Y
Sumai o Wewaiadinuasducbnibumsans ussndsnniiwszacAliuans
unumyesmauiodasvassAmeAatzuay sy wiow o Aunsedy
dRunarusan)ftlayn e TnueTINYBINUNAUNRB ANTEEUNTN War 19N
FmyrfiAunszsl R « SAY WAL weas o ARFULT A3wsTuany
50 U (Tantikun, 2005)
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o. Mavfiuswsdayaidunsfinwifeiuunumiunssdoassa
wazduneanusan)IT MY TMNEITHRULIYBINS LS IBE BN TN ITAT
Tuszninufidufingsousi@n (WA, beos-basis) MIIFuASIRLETEMSfusIuT
wingIhslenanstusil tenanstuseeiiieifunseaseedmasEl uae
nasUsenaudy q Afivados laefidnmsfiusiusdoyafis msmunu
LBNE1S H1913810719 WUIAR ouusvsuivediisadesiuunuin
FUARUTRIUEIIHYBINTEI BB waznSAnYeNaSREIY
W31 IEAIANSAE e FUANAINNTUNUS eI unTeUse TRua

IS MIRUEANTAN R edRaTINE &
YBOWITETIVMY) L@%Wﬁﬁ/@



wsznatisfisvaowazavAiumssysndAay Tausssusznaulusie o) wivde
WzUseTRFIUNIEDIR 1) wlvFaUseTRmandiiaoiuiingndodiassad
g) wildefithfianAvifuansdAyluduu @) wilsdaduiefifuatu
Bavsnlunszusuam e ¢) wlsfeiieafuulsuisnissaudsne
gadmnate o) whdsvesyrnafiiefioeiudinnsal wszs e uay
w) amnpwnnszeiaeilussmad ¢

b. M3IReidayalneldisnisAnerainianars (documentary
research) MBNEITNILBNENTTUHY waziand9tusasiiaasAudilare
UNUMENUMSRSETIA  uazfunaausangitfaya iy Tmusssudunuey
WﬁmmmmﬁﬂmiﬁﬁﬁmuLLmﬁmmmﬂqﬁﬁtyty”mmfmuﬁﬁuﬁﬁmmﬂ
audyanivhensuntasusangidoameimusssy A.A. 2003 YBYBYANTT
MSANY Inemans warimusssuuwisanUseeeni (UNESCO) wazluIAn
AoMANYANY (Character education) gAveazEUBKaN 15TV TBows T4
3197129 (Analytical description)

WNANISANE

HRIINMTITEWU TSI EM515AT Nufiunumiisenandag
AuwnAnusangityqmeiaussss nafewszasAmssduisgaiusnm
fuvan wazdiemenavAnns ATna s Tausssuvasd I Budy
‘ﬁﬂ%hﬁ’zy‘[umzmumiﬁwammmngﬁﬁzytywm\ﬁwuﬁﬁu uneHofuius
fuRuinwurAIUAIINARSS10859A INsyauANTIUsEyn i BuA AITNS
suAaUTUGIILY IR EN LR YA TUANENTUYRsEULN WiBUAUNIIaS 9ET9A
UANUNTINWINGF 1 una1gtduenanwalnIg TMUEIINY B 1UU
MMFIATILRUNUIMYDINS 0B8R 1A1515AT Tun198519895A uny
mﬁ‘ﬁuwam‘mmﬂgﬁﬁtytmm\ﬁmuﬁﬁuﬂﬁmg‘lu 0 FIURD AIUNITAUNS
Matusay M9azAs warmMIHausT TNy waziulseiRmandviouiiv

¢ @I tEn 19 o @i 1o N3NIAN - FUIIAN lodow



o. PIUMSAUNS NI5TUSDY MSITAT LazMSNaUsT

1983 19859AN AU LA TAIUETIHYBYNI LB 8T 1515 AT
Usingousiiionsoiinaroufussiu o warususmnswle Bufinsuiui
W3zpuA [Waan15aun3 L Iuag 198NN AUNR1ITUI W NLALEIUNS 2 HmiTn
younwsrpuAazla Suidonundiane nsussuldasunisauniduly
wazs i visw hAuRgauER enauau 877 Agvsen i luwszeusSimsvanin
(o wfimena) Budud@eingsueosuasluadesanai ¢ uigeu
LA3BURIBNIEDEI0 908 UaYId 0 UUANTEUA uATNIEYIA Hun
iy o @eolmd Wty o Geolvel wazdyndu o Beshml Wusu
(Na Chiang Mai, 2004, p.184) annuangunanrindmsaines Seupzovas
woslnpawdvisg uazausansstAIBeauRa AUz lngp3auauns
finszaoAlusaigaoazyd wenaniwseswunedmsalidmssaunseiiy
AuRS Az TUANENE I TnewudmszaernsududoLnsouaunddsusnussLay
Tuwsgsimnin [Hun lalodu wwnladu sasunuaw wasdelu [nssssyndfaus
mMIAuRS YA kAR Tunn iy ulnelf A pyAuRS S IUTTIROWRG Y
wananddumsenszuseansolunisusomas Suitlinszaed iuit
A3RBuRURILarNIsTuSDRIY Inewsyaor LAnseadugluuunisdusoy
ANFUNRIUTETININTTUBR RN LRz US v R Iy kRN EE Y
ININWULHINETT UBNIINILNTITUTNES198TIA LN ITINTIUNAYDBNTY
madugdunanusangidanuazauAnndd (traditional knowledge holders)
funsaunduaeiun fedelinnusAyuinmsthevenssAnuSiuAaUs
N19AuRSIAENITRTUARUNITAURS LNy Akazd 19 1BUSNS TR LR S
PLpE e 1w EEuFnazd warMTTUSoIILUUE LR ZLUURENHA NN ZBIR
Tnamse 017 Wedaui o Beolml wazdilan (o) o Booli WGusu
(Na Chiang Mai, 2004, p.186)
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aInn1sAnsIena1swUIBoLdaunivnisaunslunseimdnuay
wazwe i s Juilidesie uliwinszidusinedise naunwsrusay
Usyiuswod® Tduidaauunonszaod Aoviaumalvsiuas 25395007
warFmminuaswsrs e dImnsATierhanudunefunuesiousuaz
msussmMpYassmd s linsuanogaua3udu (Suwanapichon, 2016,
p. 255) UnUWLBINSYIIREIEIEIATSATReUsIng Iuanyuzyaunisu
frnemenasArNuosug Ty s TRusITNY BRI g B IaENEY
usnanimsedorasulfiAnnsysanmsuaniasuimusssusewinedaniy
senu soavnulsimszanRdsintfunszoor udBengmosuaund i dufive
oAy o Beelmifidwimrhioedoany uazdthyy o Bushl
Dudfimnugmnusnusomesuauss auiieanunsseon

wazawendn1sadlusnuazaunssialudoonisazasidy
thusnn uazdlfiduiwidunnintiy winssfinnsadeassrrumsiaulas
UnarATLATRUATIngoMIuARYIIENITasAY Aewuifiorduiiimedneu
sulnygidnneihswileniayurnsudeTasiueen o wrs@osmnlldl wa.
ween (HonszavdlfafaliAiunsBusludidundousniionseiduy
wazUszyaqni nasdalifimauaneamsawnansuszinmlaud ain 51 Aous
wazfimassoassrfigauazlimeiinednluinsmivasosanlngln q udulml
Wwiney Ao N1suaRvazATARINLUUaTUYBEEINEBY WIzaemuln
aA3ein wardunn Inewsrourd lFins 3w asumazasypuows i
USH0ALED NauwsrusSUUseuswoA Iwszumasifanszaaasuinddnagin
Tswseswmusnuanstuuanlnyy aduil Snwazdonandedunsousnid
msthazasaINgumn sawUasiidhiunmsuansuasd i vhliaansh

FHaNWaIM I T MU TTUY DA N LA A UM HINNETURY Bouana L ifiudy

© NSLAIWTHIOALED NTUNTEUTIFUUSERUSHIA (WA, beoc-bene) INszuy
Fsd wezigneiee warauRi1ITI9InnNs Wunsrlauonisazasios uaswszaslass
Tunsrumasiiawszasuinsdagiiudhasunsmden Wuniuazdnuszius nendhsu
swmslusiumlssasiaunuiinsssamsyaduumnandi uazduiusvanaisissn
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nsEauYULArNTWANNE A uAR I maIEN Y TAussY wananil
msvauanvazasuuubidosziouliiuionmanunranududin (Bass, 1990)
AEANNARASI08TIA LR INUANFIUNI I WRDLAYIYRYSINIaT & 9
TWamnde Sewszswenedmssaiidowiaudoelml acfudl © nsngiAw
SoulnRunarn owe UnngAu “.maiislaweneuludouazaTiaunsyan
uddm Tamafidaminmn AuiiaziduazasiusauidunuAnlfiounuassio
pusouldv F1agdavAnsovAnliidssnauiusauidey Fvazaulds..”
(Phakdeepumin, 1992, p. 35)

memdslinszumauiianszaassund i egisssan wszs e
dmasedlsafatinnussiuiidosdvevdidunsonis gronasensgn
fodugronad AR g AT sUnUImMAIuATEFIETIANARU TSI
wazn15unenusang Ty ImusITud UUIYBINIERYA NaIAD
WALTBY I UIPNTATNTIDDNULUULILNIFTAANTEDUFNURUFZ LA N TN U
TnensviszivguarusudqeAstznsuanvuaznsaun3Wiiguuuulnadindu
WUUBENY (pattern) uavaulifidnunziowzAiAvLAzUUaNm (Na Chiang
Mai, 1974, p.188) wu mafowdy Weudiey Husu aunaiududnanuyn
MW aus B E AT ANNLANE YN FNYUENITHBUS 120 TMUETINDU
viodefimahmusssumsussmuvesiuuinUssynAlimnesufunsuany
aunatsdwendnealvagmdudumantaatu sofivinuguguinaga
10ANDYAS WrlRAUaswIET e m S ATlRE Ty nuusiniausuay
mswdsmeinaudusndnuaineianusssiyad N myiinseUseRugiuh
"3 “wdauiuaavassly msugun 9 4y 9 whliaomnin wulinszunn
[siweiusasnn msauesfien 9 6y 9 nsusunmeWaus ImINLULRTUNT LY
w17 MuBuuaziualuogoiey SneiniAmeIdoaIudsseunszuan”
(Kanjanajari, 1990, p. 162) snwnigmanousiiwszsweneniiassainsedn
UsgRnsdusonanduuanfuiendnuainisiousivaed uunuiuniy
gauI1U (Na Chiang Mai, 1974, p.188)
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#131: Na Chiang Mai, 2004, p. 185.

W3z319Y IR IMTAISu LA uanvunumuasdunen Tmus s
(cultural transmission) fid1emanrNuARLrwIUATR UARUz9HUS WA
Fasuinsuazvesgdondluanslunaisieu naRewsyavrlfngy
FRnUauLarNELNETUNIAURSLarMsHaus mNsWU AR T ifisU kU
ez nunstduinnsgu ifinginaeitadeduls 4 WhiuAauraunsuas
mafeusogesinaeulfiduhsiisuwuunginneindinasg uuuulng
wagnaeufivonsuiuatonounslunasemn Tnsmstiniowimszood
nsothAgasusIaINngumniungoy ilrnisieuslasusndwanissiuuy
nyewwy AfiALAseRsaluEasdonzuazivens e e dusAy
(Khumraksa, 2000) Sw3ufuansiumszasAnsdndanidnnyimgeiidu
ynsnau waztinudornidiulaenssiarsanainnssissfsusmiesuiu
mMsivihand susheausuuaus wwuusyihiiaEulisy fmssns Inuinmg
AusinssRmsan e iAnAumsswlumsiausuaziansdmimmy
n351udud Ay (Na Chiang Mai, 1974, p.188) wiznatiuAaludiununs
maflaws1 wazmIarAsvBWI YIRS ATaoulifiuiwsyaur
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N30HANNE9ETIALAZENINTaUTERBT RS 9AINTININUARU TusTTIY DY
fFruauduiiusedny Mededinisfunenusanidoy e Tmusssuil
fudpinaniagiunarnaedudndnuainiisuos Tansssudun

B. AIUITIUNTIY

MevdennnsEsedmSERatInnUssiuiiiogdusin
Dun9dlel wa. meen uilimseiannsungaluaynmsaundvaiyagiyg
DTSR BN LD IANIIEFIRTIA (creating) uazRunannfidoyan (tradition
knowledge holders) uazFUNDAIMUEIIH (cultural transmission) FNUITIUNTTY
YDIFIMUINIUNT LR ARUL NS UIAYEUINUIzINMIsTURe® naAD M
U WA, bedbe AIOTWTzUMRULAaWszUnInEEeEH Sumaft o uazaLfa
WILUIILAISNNTTH NILUsHIBURAINT 2T A AR B UL UM AN N
wars e i 3adlFnsonssiinud maveaifiaduissanuani Iawld
VupusosuLRzUBGYT BnifansewseiinudmSasssweaulnuthoiion
Tneltvhunsleun vhusseeiy wazvineuduouau wazauAnse.dugFmden
FudualunszasensyasAiae nsuauvsnaliidmdanii o Besluyd u
fyimehiiil (Na Chiang Mai, 2004, p. 160)

uaﬂmﬂﬁﬂ“’\ﬂmdﬁﬁnQuwﬁwauﬁa (Yeys) Foduwanuaunadneal
youdndumlssas Usewusunmissanssulunstuzedes “alasn-wivud
TnewazsmsudmnsaidudAnynidoeiulnifionarosd ooz
TUsmazAsdpuuaYnszLdusuA 15anTunTrus 1 5UUSeRus wad 130y
“anmIain” 1‘71'1211Lﬁﬂﬂﬁ\jmmﬂqﬂmﬂﬁﬁa\j “nuTninesiay” vauyydd
(Nimmanhaemin, 1974, p. 1-8) I3y ANWMLYDIALATIDILUUTIBFIUN
suudiususazdsuundeudumavesldnmudunussldvuosauns

¢ I5snunssumaseefuunoodnhmasiiflirdesausrdiuiios wu Tau 89 azde
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U 0LATYgAY viEaudiussouzlusruuAnAL (Aeusriwongse, 2012, p. 233)
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o lavn @Baluen) AurnsuiuuiifisiuzuazanumMwmudopuAunnseii
wiiazfiguassnusifiuanuanudunsluausnuazniowaziogauassnsi 9
s (Ratana, 2000, p. 66) LaNAINHANEEFIaZAT UNSauuazaInyUsznay
finuauase Wi antnndisud (Buranavitayawut, 2018, p.1494)
fazpsaviinstiudosmauldfudunmumidosduu waglivhusseadooniu
fievgamsuazngudaoldnauiulnefidpyaunsussiaolsznau wenaind
Soflwaveodnidowmieiinszavredimssailusaliingunanaufa
Useus ilodouiunasnszaurnsunmaniuudlofo senszasifiuny
mouwIvIuslseAus iUy idadonsie dsualidgeviau i
wavasvaymansziiounszuns (Duunesasuilisnsinusfinuluisizann
unnily Busungonszasiiuneaziauldifiufsaninauvainvaienie
thnmeasthlsfofiwssnuazdmithludanlsodrohaula
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warTAusITHNITLERYAIBN1SIYNuE A YNS YA [Uua R lusus Aty
v o ludipo@avlve Fenuihwszaormsudnlvnalauuwasinuansuogwseays
IULL&m\jTumua\‘hﬁ’zwmm%\j 1 muau‘[mrjﬁi’mqﬂmﬁm (TmgIURBN)
dioudpolmilupsiinszaviiafanduindosimiidlel wa. veas pSufinszum
suhianszUnindiegimuazasiansznedsilvwgsdl wzusudtaia
war sl AsuNmanEWiE WA, wese wazidiordofingudeEiculs
s InyUin NI iRy wazudsusalosrnseanuasin
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IMNINLIRTUAN SUTULERINISEBNSURABATINMRINUR 1B TIUETIY
wagdohlumenannedulumaisuazunsnapgdonulaonie waznanydu
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199UNTTULREMNSUERITI T aus nanwalua TAUsTINE N naeduusan
Qﬁﬁtytyﬂmxﬁmuﬁﬁma\jﬁmuwﬁ'ﬁmﬁﬁwammﬂaﬁm vzl FEIRUAlEENNS
FovaRLRz S UB B uas I dnwrnailuwazd9a nunEBLUY
SrunWdumasWdrzaiidiosuaass Wludios Dumauanse wazuslws
TETN1913 803 B9y UDILATUSTLRY AT AUAS LT N FTY (Jazz Quartet)
(Buranavitayawut, 2018, p. 1497) Bouanuliiifiufonisfunenusnngfitioynn
WAz TAUEITNDY 0TI BUYBIUNITINTTHTINTET w181 E 1A S AT L FNTY
85 9839A L uuuuagelundensaumn

o. ulseIRmMansnonu

UnuENUMsaduUaYNNISEUNanag ﬁmmi (traditional knowledge)
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TeuniJusagulums@euides weraggadomiFouinmmuasmsBeuiEey
woram el “ dredrvvAunTByoly [F5uwseyseava
3R Wz e SUAOTE ATTvaRa B TATsT sviyryaas g
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(Yanalangka, 1972, p. 619) awnnms@nsiwuiinisdissdssifimaniuay
M9BEsuEssmerImMa Bl wsrnwdhmasatiiiammsesunina
WAARLSZLUULNUNSE9EWIATIASYDYa NN TuwuURE1Y s 1zUaIng
NNBUELUUBNUNITIIYULT I ULAYITUNTLIIGWIAIIAITVBDIRYIUAD
dnwaiiuuseiRmandseedfysesusmnnsoime 9 AintwRei
wwAluedn {ispuEssinasdunszinyidaduswdnin Bmadisefe
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(Atthapan, 1981, p. 203) athulsfimy wormensBuslmillsouiinsesns
FITUUUINTBN IR U

AANYMzLRznEATu iy wsETRedAN5AT (Ratana,
2020, p. 9) SuazvioulfifiuainausuwsyislunissisiauazAuniungo
Tusups waznsfufuenansmodsziimanseaudmnludnuoeaiaati
Bundn ABmMeaedsyIRmans (historical method) Na1IFAE AERFINISHTR
FovlmdiBunisas wszadlFandrsiaiuiishg q Tudnen Wy widossou
Buolvsl Buenelufoinng usanasmiuilag fungtunnasnausithanagiu
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Wosusmmdnguazdoys sioufuliinesadanuuarsausmmnwaslszys
ad vl wazdwmihdun SuduidnismeUseiRmanduania (oral history)
N39UTE L IURNAIYBINENFIUF IBNITIRTIE ke dulAT Iz day sy
MIATITFOULALIDUNIUIUNSTETIBNIANIATNIIINMIANA TN AWMTLD
(Dissakul cited in Kaewkiriya, 2010, p. 134) iialitayaainmafuningisiatii
DumdngiushAymodseiRrmansuirugumay

UNUMNSiuNensyARINg (tradition knowledge holders) #u
TunupiuarUse TRmansoaonsensuedimssaiivangduiiveusuis
INFUNUALFLN FONUTIUD WA, bebe FUFINTLETUTIN0AEDY NTunTzen
F9sT YN TN RS usan e viewsEaymIB s alfaRaUsEnNE
vomanisw IapinauiafassudaainuasBesmdavnmuwsishteluaugs
aonfisolwuinihln Suniauasaissd sewitsfinszaod@iaaznsetuiinda
g07UA ARBRIUNIZUAUETY 9 Sevien InewsvouAazdsdoyafiufinld
WaraIwIB I SATssd g meNe Nedeiusuindunruiiinngg
ANy wazldawseislunmelusiued suiiaufanszidusunudises
nsunsre1i1598 Il el ludivasmduie “afuivszaznig
savanihfe sousifipoduslmiauiounmhing” Aud “dmdrduliiiyg
womanwignlgsavavumusalnedussavAasnsindaolusieusus iy
Wezs YN Im1915A8 BuiomseielaAnwilusran s ludgSuaualy
VAW [asagnsmsunsasmdingia misvaliuanlulinsiudey
Fmid5uldanasuigszyenioiiaavaiivavu luas1Idy dous
Waouaseoliauionnihing wismdvlunnewss e imunssseaod”
(Damrong Rajanupab, 1927, introduction) warlul WA, webe ATIRLA
wazdusnoAises nauwszesses I IES U TdudinSenmasussia
590187 w0 WATWITUTHIIBE WazwsuruN AN SwIaliuSnm
furdusragsumanswlneinszsvsisndinsaiduivsnemdn
Tunfoiiu Frnnulirenseieimsznsmsudimnsaiidugdinug
ANUEINT0TeUsE IR ans lusiund vuusssuisuvautudioy fuf
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valpsduiiAy fAna (Dissakul, 2001, p. 71) I5duiinlih «.4laeensizay
niofeulny Afiwsza1vy1e717 wezavAAyIiaznauldgndooiidiu
siolumronorranisuaruuusssudey uazlunissuiaiansviidsaly
[Faenodimsifmazyinudugdnns dwdezluudoounsidiay e
vauwduladuseudy..”

P o Az siBuagws Y WY M SATTRUERSA Weousln
Pn: Chiang Mai Provincial Cultural Council, 2001, p. 121

ssUuaradivnuwanIsAne

MafnRLIRTEIMUMNIRNIRIIALarMsRunanaNsAN idnyan
MY TNUSTINIUNYRINTERNEUNIMTISAT W wsrayAnsulinuanEny
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Thugdory Wi vnsINsIuRsUs TRmandioeiudman deduiladAny
Tunsruumsiiuneauarmsmsvagusang ity e Tansssy agulsfims
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development) sl
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